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PRZECZYTAJ OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM

* Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i informacje o zalecanych srodkach ostroznosci, aby zagwarantowac
poprawne korzystanie z tego urzadzenia.

* Mimo wzmocnionej konstrukcji urzgdzenia, unikaj uderzania, rzucania, miazdzenia, przebijania lub zginania
urzadzenia.

* Nie wtagczaj urzadzenia w sytuacjach, w ktdrych korzystanie z niego jest zabronione lub moze powodowa¢
zaktdcenia lub niebezpieczenstwo.

¢ Nigdy nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia pojazdow.

e Zawsze przestrzegaj regut dotyczacych korzystania z urzadzen w szpitalach oraz placéwkach opieki
zdrowotnej i wytaczaj urzadzenie w poblizu urzadzen medycznych.

* Wytgczaj urzadzenie lub wtaczaj tryb samolotowy, gdy znajdujesz sie w samolocie, poniewaz urzadzenie
moze powodowac zaktécenia awioniki.

* Wytaczaj urzadzenie w poblizu precyzyjnych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze ono negatywnie
wptywac na ich dziatanie.

¢ Nie préobuj demontowac urzgdzenia ani jego akcesoriow - urzadzenie moze by¢ serwisowane lub naprawiane
wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowanych pracownikow.

¢ Nie umieszczaj urzadzenia ani jego akcesoridéw w pojemnikach z silnym polem elektromagnetycznym.

* Nie umieszczaj magnetycznych nosnikdw pamieci w poblizu urzadzenia. Promieniowanie emitowane przez
urzadzenie moze spowodowac usuniecie informacji zapisanych na takich nosnikach.

* Nie uzywaj urzagdzenia w miejscach, w ktérym znajdujg sie tatwopalne gazy, jak na stacji benzynowej, ani nie
umieszczaj urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze.

¢ Trzymaj urzadzenie i jego akcesoria z dala od matych dzieci. Nie zezwalaj dzieciom na korzystanie z
urzadzenia bez nadzoru.

e Stosuj jedynie zatwierdzone tadowarki, aby unikng¢ ryzyka wybuchu.

* Przestrzegaj praw lub przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych oraz szanuj prywatnosc i prawa
innych oséb.

* W przypadku oséb korzystajgcych z implantéw medycznych (implantéw serca, stawdw itp.) nalezy trzymac
urzadzenie co najmniej 15 cm z dala od implantu oraz po stronie przeciwnej do strony, gdzie umieszczony jest
implant.

« Sciéle przestrzegaj odpowiedniej treéci tej instrukcji podczas korzystania z kabla USB, poniewaz w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub komputera.



UWAGI PRAWNE

© 2019 Caterpillar.

Wszelkie prawa zastrzezone. CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, ich logotypy, kolor , Caterpillar Yellow”
(zot¢ Caterpillar), opakowanie i oznaczenia ,,Power Edge” i Cat ,,Modern Hex” oraz elementy identyfikacji
produktu i firmy zastosowane tutaj s3 znakami towarowymi Caterpillar, a ich wykorzystanie bez zezwolenia
jest zabronione.

Bullitt Mobile Ltd. jest licencjobiorcg Caterpillar Inc.

Znaki towarowe Bullitt Mobile Ltd. i stron trzecich sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Reprodukcja lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego dokumentu w dowolnej formie i dowolnymi Srodkami
jest zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody Caterpillar Inc.

Produkt opisany w tej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawem autorskim oraz
ewentualnych licencjodawcdw. Klientom nie wolno, w zaden sposdb, reprodukowac, dystrybuowac,
modyfikowaé¢, dekompilowaé, odszyfrowywac, dokonywac ekstrakcji, przeprowadzac inzynierii wstecznej,
wynajmowac, przekazywacé na zasadzie cesji wspomnianego tutaj oprogramowania i sprzetu ani udziela¢ na nie
podlicencji, chyba ze takie ograniczenia sg zabronione przez wtasciwe prawo lub na takie dziatania wyrazili
zgode wtasciciele praw autorskich zgodnie z licencjami.

Znak stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, stanowigce wtasnos¢ Bluetooth SIG, Inc., a
ich wykorzystanie przez Bullitt Group Ltd oparte jest o licencje. Inne znaki towarowe stron trzecich oraz nazwy
handlowe sg wtasnoscig odpowiednich podmiotéw.

UWAGA

Niektdre funkcje produktu i jego akcesoridéw opisane tutaj zalezg od zainstalowanego oprogramowania,
parametrow i ustawien lokalnej sieci i mogg nie by¢ wtgczone lub mogg by¢ ograniczone przez lokalnych
operatorow sieci lub dostawcow ustug sieciowych. Z tego powodu opis zawarty w tej instrukcji moze nie by¢
catkowicie zgodny z zakupionym produktem lub jego akcesoriami.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji wszelkich informacji lub danych technicznych
zawartych w tej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia i bez zobowigzan.

Producent nie odpowiada za legalnos¢ i jakos$¢ zadnych produktéw przesytanych lub pobieranych przez
uzytkownika z uzyciem tego urzadzenia, w tym tekstu, zdje¢, muzyki, filméw oraz oprogramowania, poza
oprogramowaniem wbudowanym, w odniesieniu do ochrony praw autorskich. Wszelkie konsekwencje
instalacji lub uzytkowania powyzszych produktéw na tym urzgdzeniu ponosi uzytkownik.

PRZEPISY W ZAKRESIE IMPORTU | EKSPORTU

Klienci muszg przestrzegac wszystkich wtasciwych przepiséw i praw dotyczacych eksportu lub importu. Klienci
muszg uzyskac wszelkie wymagane rzgdowe zezwolenia i licencje w celu eksportu, re-eksportu lub importu
produktu podanego w tej instrukcji, wliczajgc oprogramowanie i dane techniczne.
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PRZEDSTAWIAMY CAT® B26

Wytrzymaty telefon komérkowy Cat B26 zostat zaprojektowany tak, aby sprostaé trudnym warunkom
wystepujacym kazdego dnia, zaréwno podczas pracy, jak i zabawy. Konstrukcja Cat B26 spetnia najwyzsze
wymogi, a jego akumulator zapewnia dtugg prace, dlatego ten telefon Cie nie zawiedzie.

Twoj nowy telefon komdrkowy jest certyfikowany zgodnie z normami branzowymi w zakresie wytrzymatosci
oraz odpornosci na wode i pyt. Cat B26 zostat skonstruowany tak, aby znie$¢ wielokrotne préby upuszczenia na
beton z wysokosci do 1,8 m, zapewnia¢ pytoszczelno$¢ i odpornos¢ na skrajne temperatury, dlatego przetrwa
w najtrudniejszych warunkach.

Dzieki cechom, takim jak wysokiej pojemnosci akumulator, latarka i mozliwo$é rozbudowy pamieci do 32 GB,
ten telefon Cat pomoze Ci maksymalnie wykorzysta¢ Twoj peten zajec dzien.

WZMOCNIONA KONSTRUKCIA
UPUSZCZENIE URZADZENIA:

» Tak: Mozesz uzywac urzadzenia na wysokosci do 1,8 m — jest odporne na upuszczenie z tej wysokosci.

* Nie: Rzucaj urzagdzeniem i nie upuszczaj go z wysokosci wiekszej niz 1,8 m — jest trwate, ale nie
niezniszczalne.

WODOSZCZELNOSC:

» Tak: Mozesz uzywac urzgdzenia w wilgotnych i mokrych warunkach. Przed uzyciem urzgdzenia w wodzie
dopilnuj, aby wszystkie komponenty i pokrywy byty poprawnie zamkniete. Urzgdzenie wytrzyma gtebokosé¢ 1,2
metra przez maksymalnie 35 minut.

¢ Nie: Uzywaj go dtuzej niz 35 minut na gtebokosci 1,2 metra lub wieksze;.
PYtOSZCZELNOSC | ODPORNOSC NA ZARYSOWANIA:

¢ Tak: Uzywaj urzadzenia w brudnych i zapylonych miejscach. Cat B26 ma stopien ochrony IP68, ktdry stanowi
branzowg norme w zakresie trwatosci.

SKRAJNE TEMPERATURY:

» Tak: Uzywaj urzadzenia w zakresie temperatury od -25°C do +55°C. Urzadzenie znosi réwniez skrajne zmiany
temperatury: bardzo szybkie przeniesienie z zimnego miejsca w gorace i odwrotnie.

* Nie: Uzywaj urzadzenia poza roboczym zakresem temperatur od -252C do +552C



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

¢ Urzadzenie
e Skrécona instrukcja obstugi
e Gwarancja

¢ Kabel zasilania USB i tadowarka

1. StUCHAWKA
2. LATARKA
3. LEWY PRZYCISK FUNKCYJNY

4. PRZYCISK
NAWIAZYWANIA/ODBIERANIA
POtACZENIA

5. BLOKADA KLAWIATURY
6. PRAWY PRZYCISK FUNKCYJNY

7. PRZYCISK NAWIGACYINY /
WE./WYt. LATARKI

8. PRZYCISK OK

9. PRZYCISK WtACZANIA / WSTECZ
/ KONCZENIA POLACZENIA

10. PRZYCISK WYCISZANIA / SHIFT

:‘: — 11. GEOSNIK
15. 12. KAMERA
13. PORT USB
14. GNIAZDO StUCHAWEK

15. OTWOR NA SMYCZ

FUNKCJE PRZYCISKOW

WLACZNIK

* Nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ urzadzenie.

» Nacisnij i przytrzymaj, aby wywotac opcje wytgczania (wytgczanie / restart), gdy urzadzenie jest wigczone.
¢ Nacisnij jednokrotnie, aby wybudzié ekran, gdy urzadzenie jest uspione.

PRZYCISK NAWIGACYINY

¢ Wielokierunkowy przycisk nawigacyjny stuzy do poruszania sie po menu.

LEWY | PRAWY PRZYCISK FUNKCYJNY

 Te przyciski stuzg do obstugi opcji wyswietlanych u dotu ekranu (po lewej i prawej stronie).

* Funkcje tych przyciskdéw zmieniajg sie w zaleznosci od menu.



PRZYCISK OK

¢ Nacis$nij, aby dokona¢ wyboru.

PIERWSZE KROKI

INSTALACJA KART(Y) SIM
1. Potdz urzadzenie na ptaskiej, czystej powierzchni ekranem skierowanym ku gorze.

2. Zdejmij pokrywe komory akumulatora, a nastepnie palcem wysun akumulator.
3. Potéz karte SIM na tacce SIM 1/SIM 2 ztotymi stykami karty PIN w strone stykéw ztgcza SIM (do dotu).

4. Ostroznie umies¢ i dokreé pokrywe na miejsce.

INSTALACJA KARTY PAMIECI

1. Potdz urzadzenie na ptaskiej, czystej powierzchni ekranem skierowanym ku gérze.
2. Zdejmij pokrywe komory akumulatora, a nastepnie palcem wysun akumulator.
3. Wt6z karte microSD w tacce karty pamieci.

4. Ostroznie umies¢ i dokreé pokrywe na miejsce.

UWAGA:
¢ Nie wktadaj ani nie usuwaj karty microSD na site, poniewaz moze to uszkodzi¢ karte pamieci lub gniazdo.

¢ Podczas wktadania karty microSD lub karty SIM dopilnuj, aby telefon byt wytgczony i odtgczony od wszelkich
zewnetrznych zréodet zasilania.

tADOWANIE AKUMULATORA

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia konieczne jest natadowanie jego akumulatora.

1. Podtacz kabel zasilania USB do tadowarki.



Uzywaj wytacznie tadowarek i kabli zatwierdzonych przez firme Cat®. Uzycie niezatwierdzonego sprzetu moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i akumulatora.

2. Otworz pokrywe portu USB i podtacz kabel zasilania USB do portu USB.

Uwazaj, aby nie uzy¢ nadmiernej sity do podtgczenia kabla USB. Wszelkie uszkodzenia spowodowane probami
nieprawidtowego wiozenia wtyczki nie sg objete gwarancja.

3. Podtacz tadowarke do gniazda sieciowego pradu zmiennego.
4. Wskaznik tadowania przestanie migac po zakonczeniu tadowania.

Odtacz kabel USB od urzadzenia, a nastepnie odtgcz tadowarke od gniazda sieciowego. Zamknij pokrywe portu
USB na urzadzeniu.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZYSZLEGO KORZYSTANIA Z
AKUMULATORA

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, urzadzenie moze nie wiaczy¢ sie zaraz po rozpoczeciu tadowania.
Poczekaj kilka minut, az akumulator sie nataduje, zanim podejmiesz probe wtgczenia telefonu. W tym czasie na
ekranie moze nie by¢ wyswietlana animacja tadowania.

Kiedy akumulator bedzie prawie catkowicie roztadowany, urzadzenie wytgczy sie automatycznie. Czas
potrzebny na natadowanie akumulatora zalezy od stopnia zuzycia akumulatora i temperatury otoczenia.

WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

WtACZANIE

¢ Nacisnij i przytrzymaj wiacznik 0
* Jesli wymagane jest wprowadzenie kodu PIN, skorzystaj z odpowiedniej sekcji w tej instrukgcji.

Po pierwszym witgczeniu telefonu pojawi sie ekran powitalny. Wybierz preferowany jezyk, aby kontynuowa¢é
konfiguracje.

WYLACZENIE ZASILANIA

1. Nacisnij i przytrzymaj wtacznik d)

EKRAN GLOWNY

Ekran gtéwny to punkt wyjsciowy zapewniajgcy dostep do funkcji urzadzenia. Z tego ekranu mozna uzyskac
dostep do Main menu (Menu gtéwnego) oraz Contacts (Kontaktow) w Main Menu (Menu giéwnym).

Oto jak wyglada Twadj ekran gtéwny:
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Main menu Contacts

Main Manu (Gtéwne menu)

Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu). Uzyj wielokierunkowego przycisku

nawigacyjnego do wybrania zgdanej aplikacji.

WLACZANIE | WYLACZANIE BLOKADY EKRANU
BLOKOWANIE EKRANU

1. Jesli urzadzenie jest wtgczone, nacisnij lewy przycisk funkcyjny, a nastepnie Keyboard Lock (Blokada
klawiatury), aby zablokowaé/odblokowac¢ ekran. Gdy ekran jest zablokowany, nadal mozesz odbiera¢
wiadomosci i potgczenia telefoniczne.

2. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez jakis czas, ekran zablokuje sie automatycznie.

-

* Aby dostosowac dtugosc tego czasu, wybierz Ustawienia z Main Manu (Menu gtéwnego).
¢ Uzyj przycisku nawigacyjnego (do géry) oraz (w dét), aby poruszad sie miedzy kartami ustawien.
¢ Wybierz Display (Ekran) > Auto keypad lock (Automatyczna blokada klawiatury), aby ustawi¢ czas.

ODBLOKOWANIE EKRANU

Nacisnij przycisk wtaczania, aby wybudzi¢ ekran.
Aby uzyskaé szczegotowe informacje, patrz ,,Zabezpieczenie urzadzenia blokadg ekranu” na stronie 23.

UWAGA:

¢ Gdy automatyczna blokada ekranu jest wytgczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania, aby odblokowac

ekran.



PANEL POWIADOMIEN
POWIADOMIENIA | INFORMACIE O STANIE

Pasek stanu jest widoczny na gorze ekranu. Wyswietla on ikony powiadomien, np. o nieodebranych
potaczeniach lub odebranych wiadomosciach (po lewej stronie), i ikony stanu telefonu, np. stan akumulatora

(po prawej stronie) oraz aktualng godzine.

il (I}

:““ Sita sygnatu sieci komdrkowej karty SIM1 1] Wskaznik poziomu natadowania akumulatora,
akumulator catkowicie natadowany
2 Sita sygnatu sieci komdrkowej karty SIM2 b 4 Bluetooth wtaczony
1 | Staby sygnat sieci komérkowej karty SIM1 {’ taczenie
z Staby sygnat sieci komdrkowej karty SIM2 ) Alarm jest ustawiony
(= | Brak karty SIM n Podtaczone s3 stuchawki
f Nieodebrane potgczenie W= | Tryb samolotowy
J@ Profil cichy b4 | Skrzynka odbiorcza jest petna
6§ | Profil spotkania <0 | Nowa wiadomos¢
1=r | Profil w pomieszczeniu px] | Wysytanie wiadomosci
&p | Profil na wolnym powietrzu pxj | Nowy MMS
@ | Latarka wigczona Bl | Nieprzeczytany MMS
TAPETY
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ZMIANA TAPETY

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

-

2. Ustawienia

> Display (Ekran) > Wallpaper settings (Ustawienia tapety).

3. Nacisnij przycisk OK i wybierz tapete z dostepnych wzoréw lub galerii, aby ustawic tapete.

4. Wybierz obraz i nacisnij lewy przycisk funkcyjny (OK).

PRZENOSZENIE PLIKOW NA URZADZENIE | Z URZADZENIA

Przesytaj ulubiong muzyke i zdjecia pomiedzy telefonem a komputerem.
1. Podtacz urzadzenie do komputera kablem zasilania USB.
2. Pojawi sie okno powiadomienia.

3. Wybierz ,,Charging” (tadowanie) lub , File transfer” (Przesytanie plikow).



Urzadzenie zostanie wyswietlone jako urzadzenie wymienne ze wskazaniem pamieci wewnetrznej telefonu.
Jesli do urzadzenia wtozona jest karta pamieci, szczegoty karty microSD réwniez bedg widoczne.

KORZYSTANIE Z TRYBU SAMOLOTOWEGO

W pewnych miejscach moze by¢ konieczne wytaczenie potaczen bezprzewodowych urzadzenia. Zamiast
wytaczaé urzadzenie, mozesz je przetgczyc¢ w tryb samolotowy.

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

@

2. Wybierz Ustawienia > Flight mode (Tryb samolotowy)

3. Naciskaj przycisk nawigacyjny (do géry) lub (w dét), aby wybra¢ opcje wtgczenia/wytgczenia, po czym
nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

UWAGA:

. Wiaczenie trybu samolotowego spowoduje roztgczenie wszystkich potgczen danych sieciowych i
komunikacyjnych.

* Dostep do tej opcji mozna réwniez uzyskaé przez Main Manu (Menu gtéwne) > Shortcuts (Skroty) > Flight
Mode (Tryb samolotowy).

NAWIAZYWANIE POtACZENIA TELEFONICZNEGO

Potaczenie mozna nawigzac na wiecej niz jeden sposdb. Mozesz:
NAWIAZYWANIE POtACZENIA Z UZYCIEM KLAWIATURY EKRANOWE)

Z poziomu ekranu gtdwnego wybierz na klawiaturze numer a nastepnie nacisnij przycisk nawigzywania
potaczenia.

Wskazowka: Urzgdzenie obstuguje funkcje inteligentnego wybierania numeru. Podczas wpisywania numeru na
klawiaturze funkcja ta automatycznie przeszukuje liste kontaktow i wyswietla pasujgce numery w oparciu o
wpisane cyfry.

NAWIAZYWANIE POtACZENIA Z UZYCIEM LISTY KONTAKTOW
1. Na ekranie gtéwnym stuknij > Contacts (Kontakty) , aby wyswietli¢ liste kontaktéw.
1. Uzyj przycisku nawigacyjnego (do géry) i (w dot), aby wybraé kontakt.

2. Wybierz numer telefonu kontaktu.

3. Wybierz ,,Dial” (Wybierz numer) lub nacisnij przycisk nawigzywania potaczenia (’
UWAGA:

W trybie dwdch kart, potgczenia bedg nawigzywane przy pomocy karty SIM nr 1.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA Z UZYCIEM REJESTRU POLACZEN

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > Call log (Rejestr potaczen) 4 .
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2. Uzyj przycisku nawigacyjnego (do gory) i (w dét), aby przetgczac karty i wyswietla¢ ostatnie wykonane,
odebrane, odrzucone i nieodebrane potaczenia.

3. Uzyj przycisku nawigacyjnego (w dot) i (do géry), aby wybraé kontakt z listy.

4. Nacisnij przycisk nawigzywania potaczenia, aby nawigza¢ potaczenie z wybranym kontaktem.

ODBIERANIE | ODRZUCANIE POtACZENIA

Kiedy nadejdzie potaczenie telefoniczne, ekran potgczenia przychodzacego wyswietli identyfikator
dzwonigcego, jesli jest on dostepny.

1. Aby odebrac potaczenie, nacisnij przycisk odbierania potgczenia & lub lewy przycisk funkcyjny (Odbierz).

2. Aby odrzucié potaczenie, nacisnij Przycisk zakonczenia potaczenia o
3. Aby wyciszy¢ potaczenie, nacis$nij prawy przycisk funkcyjny (Wycisz).

UWAGA:

* Nacisnij przycisk zakonczenia potaczenia, o= aby powrdéci¢ do ekranu gtéwnego.

KONCZENIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Podczas potaczenia telefonicznego nacisnij przycisk zakonczenia potaczenia n, aby zakoniczy¢ potaczenie.

KONTAKTY

Aplikacja Kontakty pozwala na zapisywanie informacji o kontaktach i zarzagdzanie nimi.
OTWIERANIE APLIKACJI KONTAKTOW
Aby otworzy¢ aplikacje z ekranu gtéwnego:

* Nacisnij prawy przycisk funkcyjny, aby otworzy¢ Contacts (Kontakty) lub

¢ Nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ Main Manu (Gtéwne menu) > Contacts (Kontakty) .
UWAGA:

* Kontakty zostang wyswietlone alfabetycznie w formie przewijanej listy.

IMPORTOWANIE | EKSPORTOWANIE KONTAKTOW

Aby zaimportowac kontakty:

1. Otworz Kontakty.

2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje).

3. Nacisnij przycisk nawigacyjny (w dot), a nastepnie nacisnij Import Contacts (Importuj kontakty).

4. Wybierz zrédto (karta pamieci lub pamie¢ wewnetrzna)
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Aby wyeksportowad kontakty:

1. Otwdrz Kontakty.

2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje).

3. Nacis$nij przycisk nawigacyjny (w dot), a nastepnie nacisnij Export Contacts (Eksportuj kontakty).

4. Wybierz kontakty do wyeksportowania, a nastepnie nacisnij Lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > przycisk OK

5. Wybierz miejsce docelowe (karta pamieci lub pamie¢ wewnetrzna)

DODAWANIE NOWEGO KONTAKTU

1. Na liscie kontaktow nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > New (Nowy).

2. Wybierz miejsce docelowe.

3. Wpisz nazwe kontaktu, numer telefonu komérkowego i osobisty adres e-mail (opcjonalnie).

4. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Zapisz).

WYSZUKIWANIE KONTAKTU
1. Na liscie kontaktow nacisnij przycisk nawigacyjny (w dét), aby wybrac¢ pole wyszukiwania (Search).

2. Rozpocznij wpisywanie nazwy kontaktu, co spowoduje wyswietlenie powyzej kontaktow z pasujgcymi
nazwami.

EDYCJA KONTAKTU

Mozesz zawsze wprowadzaé zmiany do informacji zapisanych dla kontaktu.
1. Na liscie kontaktow wybierz kontakt, ktéry chcesz edytowac.

2. Nacisénij przycisk OK (Edycja).

3. Wprowadz zmiany do danych kontaktowych, a nastepnie naci$nij lewy przycisk funkcyjny (Zapisz). Aby
anulowac wszelkie zmiany, nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Anuluj).

USUWANIE KONTAKTU

1. Na liscie kontaktow wybierz kontakt, ktéry chcesz usunac.

2. Naciénij lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > Delete (Usun) > lewy przycisk funkcyjny (OK), aby potwierdzic.

GRUPOWANIE KONTAKTOW

Mozna pogrupowac kontakty wedtug réznych kryteriow.

1. Na liscie kontaktow nacisnij przycisk nawigacyjny (w prawo), aby wyswietli¢ liste grupy.
2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje), aby doda¢ nowe grupy.

3. Z powrotem na liscie kontaktéw wybierz kontakt, ktéry chcesz przypisac¢ do grupy.
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4. Naci$nij przycisk OK (Edycja), a nastepnie nacisnij przycisk nawigacyjny (w doét), aby przypisac¢ kontakty do
grupy.

SMS | MMS
OTWIERANIE APLIKACJI WIADOMOSCI

Aplikacje wiadomosci mozna otworzy¢ na dwa sposoby:

=
¢ Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > Messaging (Wiadomosci) “— .

¢ Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk nawigacyjny (w lewo).

TWORZENIE | WYSYLANIE WIADOMOSCI TEKSTOWYCH
Mozesz utworzy¢ nowg wiadomos¢ lub otworzy¢ istniejgcy watek wiadomosci.
1. W aplikacji Messaging (Wiadomosci), wybierz Write message (Napisz wiadomosc).

2. Wprowadz numer telefonu lub wybierz nazwe kontaktu, naciskajgc przycisk OK. Podczas wpisywania funkcja
SmartDial bedzie prébowac dopasowac nazwe do kontaktéw w urzgdzeniu. Wybierz sugerowang nazwe
odbiorcy lub kontynuuj wpisywanie.

3. Nacis$nij przycisk nawigacyjny (w dét), aby przejs¢ do pola SMS i rozpocza¢ wpisywanie wiadomosci.
4. Gdy wiadomos¢ jest gotowa do wystania, nacisnij przycisk OK (Wyslij).

5. Aby otworzy¢ istniejgcg korespondencje, wybierz po prostu Inbox (Skrzynka odbiorcza) lub Chat mode (Tryb
czatu)w Messaging (Wiadomosci) i nacisnij przycisk OK.

UWAGA:

* Watek wiadomosci powstaje w momencie odebrania lub wystania kolejnej wiadomosci.

TWORZENIE | WYSYtANIE WIADOMOSCI MULTIMEDIALNYCH
Mozesz utworzy¢ nowg wiadomos¢ lub otworzy¢ istniejgcy watek wiadomosci.
1. W aplikacji Messaging (Wiadomosci), wybierz Write message (Napisz wiadomosc).

2. Wprowadz numer telefonu lub wybierz nazwe kontaktu, naciskajgc przycisk OK. Podczas wpisywania funkcja
SmartDial bedzie prébowac dopasowac nazwe do kontaktéw w urzadzeniu. Wybierz sugerowang nazwe
odbiorcy lub kontynuuj wpisywanie.

3. Nacis$nij przycisk nawigacyjny (w dot), aby przejs¢ do pola tekstu i MMS, aby stworzyé wiadomos$¢ wraz z
materiatami multimedialnymi.

4. Gdy wiadomosc jest gotowa do wystania, nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Wyslij).

5. Aby otworzy¢ istniejgcq korespondencje, wybierz po prostu Inbox (Skrzynka odbiorcza) z Messaging
(Wiadomosci) i nacisnij przycisk OK.

OTWIERANIE WIADOMOSCI | ODPOWIADANIE NA WIADOMOSC

1. Na liscie Inbox (Skrzynka odbiorcza) lub Chat mode (Tryb czatu) wybierz watek wiadomosci tekstowych lub
multimedialnych, aby go otworzy¢.
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2. Nacisnij przycisk OK , aby napisa¢ odpowiedz w polu SMS.

3. Po zakonczeniu wpisywania nacisnij przycisk OK (Wyslij).

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN WIADOMOSCI

Na liscie wiadomosci nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > Ustawienia.

Wybierz sposrod:

* SMS: ustawienie raportu doreczenia (wt./wyt.).

¢ MMS: ustawienie automatycznego pobierania wiadomosci (wt./wyt. z roamingiem / wt. bez roamingu).

¢ Wiadomosci Push: ustawienie Push WAP (wt./wyt.).

BLUETOOTH®

Bluetooth pozwala na nawigzywanie bezprzewodowych potaczen z innymi urzgdzeniami Bluetooth i
wymienianie sie plikami ze znajomymi, korzystanie z zestawu gtoSnomoéwigcego Bluetooth, a nawet
przesytanie zdje¢ z urzadzenia do komputera.

Jesli korzystasz z Bluetooth, pamietaj, aby urzadzenie znajdowato sie w odlegtosci nie wiekszej niz 10 metrow
od innych urzadzen Bluetooth, z ktérymi chcesz sie potaczy¢. Zwrd¢ uwage, ze przeszkody, takie jak Sciany lub
inne urzgdzenia elektroniczne, mogg zaktécaé potaczenia Bluetooth.

WLACZANIE BLUETOOTH

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > Settings (Ustawienia) &
2. Nacisnij przycisk nawigacyjny (w dot) i wybierz Bluetooth.

3. Nacis$nij przycisk OK, aby wiaczy¢ Bluetooth. Ikona Bluetooth ® pojawi sie na pasku stanu.

PAROWANIE | tACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Bluetooth konieczne jest sparowanie urzadzenia z innym
urzagdzeniem Bluetooth:

1. Dopilnuj, aby funkcja Bluetooth w urzgdzeniu byta wtgczona i ustawiona na ,,Widoczne dla wszystkich”.
2. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu) > Settings (Ustawienia)
;

> Bluetooth

3. Wybierz Paired devices (Sparowane urzadzenia), a nastepnie nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Dodaj), aby
wyszukac¢ urzgdzenia Bluetooth w zasiegu.

4. Wybierz urzadzenie z listy, z ktérym chcesz sparowac telefon.
5. Aby dokonczy¢ tworzenie potgczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
UWAGA:

. Po sparowaniu urzgdzen nie trzeba juz wprowadzac hasta podczas ponownego tgczenia z tym
urzadzeniem.
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PRZESYLANIE PLIKOW PRZEZ BLUETOOTH

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu)

2. Wybierz Organiser (Organizer) = > File (Plik)i wybierz plik do wystania.

3. Lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > Send (Wyslij) > Bluetooth > wybierz sparowane urzadzenie.

ODtACZANIE URZADZENIA BLUETOOTH LUB USUWANIE JEGO SPAROWANIA

Aby odtaczy¢ urzadzenie:

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > Settings (Ustawienia). e .
2. Nacis$nij przycisk nawigacyjny (w dot) i wybierz Bluetooth.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wyfaczy¢ Bluetooth.

Aby wytgczy¢ sparowanie urzadzenia Bluetooth:

1. Na liscie Bluetooth, otwérz liste sparowanych urzadzen i wybierz urzadzenie, ktérego sparowanie ma by¢
usuniete.

2. Nacis$nij lewy przycisk funkcyjny (Opcje), aby usung¢ urzadzenie(a).

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

Telefonu Cat B26 mozna uzywac do rejestrowania i udostepniania zdje¢ oraz filmow.
OTWIERANIE APARATU

Aplikacje aparatu mozna otworzy¢ na dwa sposoby:

¢ Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ Main Manu (Gtdwne menu) > Camera (Aparat)

Nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Wstecz), aby zamkngac¢ aplikacje aparatu/kamery.

ROBIENIE ZDJEC | NAGRYWANIE FILMOW

1. Z ekranu gtédwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > Camera (Aparat). .

2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje) i wybierz Video (Film) lub Camera (Zdjecia), aby przetaczyé miedzy
trybem zdjec a trybem filmowania.

3. Uzyj przycisku nawigacyjnego (do gory) i (w dét), aby przybliza¢ lub oddala¢ obraz.
4. Naciénij przycisk OK aby zrobic¢ zdjecie lub nagrac film.
UWAGA:

Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje), po czym wybierz Settings (Ustawienia), aby skonfigurowac
ustawienia aparatu i kamery.
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WYSWIETLANIE ZDJEC

W trybie zdjec¢ zdjecia mozna wyswietla¢ w aplikacji aparatu, naciskajgc lewy przycisk funkcyjny (Opcje) >
Image viewer (Przegladarka zdjec).

* Wybierz zdjecie, aby wyswietli¢ je w widoku petnoekranowym. Uzywaj przycisku nawigacyjnego (w lewo)
oraz (w prawo), aby wyswietla¢ poszczegdlne zdjecia.

UWAGA:

¢ Z Main Manu (Menu gtéwnego) mozna wyswietlac zdjecia, wybierajac Image (Zdjecie) .

WYSWIETLANIE NAGRANYCH FILMOW

W trybie filmu, filmy mozna wyswietla¢ w aplikacji aparatu, naciskajac lewy przycisk funkcyjny (Opcje) > View
video directory (Wyswietl liste filmow)

e Wybierz film, a nastepnie nacisnij przycisk, aby go odtworzyc.

¢ Nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Stop/Zakonicz), aby powrdéci¢ do listy filmow, lub Left Soft Key (lewy
przycisk funkcyjny) (Aparat), aby powrdéci¢ do widoku aparatu/kamery.

MUZYKA

Pliki muzyczne mozna przesta¢ z komputera do telefonu Cat B26.

KOPIOWANIE MUZYKI DO URZADZENIA

1. Podtacz urzadzenie do komputera kablem USB i wybierz File Transfer (Transfer plikow) w urzadzeniu.
2. W komputerze przejdz do napedu USB i otwérz go.

3. Utworz folder w katalogu gtdwnym urzgdzenia lub karty USB (np. o nazwie ,Muzyka”).

4. Skopiuj muzyke z komputera do nowego folderu.

5. Aby bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie od komputera, poczekaj na zakonczenie kopiowania muzyki, a
nastepnie wysun naped zgodnie z wymogami systemu operacyjnego komputera. Odtacz kabel USB.

StUCHANIE RADIA FM

Mozesz stuchad stacji radiowych FM przez aplikacje Radio FM.

STROJENIE RADIA FM

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Menu gtéwne) > FM Radio (Radio FM) = .

2. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje), kiedy pojawi sie odpowiedni monit, a nastepnie wybierz Auto scan
and save (Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie), aby wyszuka¢ wszystkie dostepne stacje.

Skanowanie reczne i automatyczne:

¢ Z poziomu ekranu gtéwnego radia FM uzyj przycisku nawigacyjnego(w lewo) i (w prawo), aby recznie ustawié
czestotliwosc.

UWAGA:
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*Aby wyswietli¢ wszystkie dostepne kanaty, nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Opcje) i wybierz Channel list
(Lista stacji).

* Aby wytgczyé radio FM, nacisnij prawy przycisk funkcyjny (Zakoncz).

KORZYSTANIE Z INNYCH APLIKACII
KALENDARZ

Korzystaj z aplikacji Calendar (Kalendarz), aby tworzy¢ wydarzenia i spotkania oraz nimi zarzagdzac.

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

E

2. Wybierz Organizer > Calendar (Kalendarz).
TWORZENIE WYDARZENIA

1. Wybierz CALENDAR (KALENDARZ), a nastepnie nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Dodaj), aby rozpoczgé
dodawanie wydarzenia.

2. Wpisz nazwe i miejsce wydarzenia.
3. Ustaw godzine wydarzenia i przypomnienie.

4. Po wprowadzeniu wszystkich informacji nacisnij lewy przycisk funkcyjny (Zapisz).

ALARM

Mozna ustawic do trzech alarméw lub zmodyfikowac istniejgce.
1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

2. Wybierz Alarm.

STOPER

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).
2. Wybierz Apps (Aplikacje) IS Stopwatch (Stoper)

3. Naciskaj lewy przycisk funkcyjny, aby uruchomié, zatrzymac¢ lub wznowic stoper.

4. Uzyj przycisku OK, aby wyzerowac stoper.

KALKULATOR
1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

TY)
ese

4
.
.

2. Wybierz Apps (Aplikacje) > Calculator (Kalkulator), aby otworzy¢ aplikacje.

* Do wprowadzania danych stuzy klawiatura numeryczna, a do wyboru symboli dziatan stuzy przycisk
funkcyjny.

¢ Uzyj prawego przycisku funkcyjnego (Wyczysc), aby skasowac jedna cyfre, lub lewego przycisku funkcyjnego
(Wyczysé wszystko), aby usungc wszystkie cyfry.



21

ZEGAR SWIATOWY

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

ee

e
e
.e

2. Wybierz Apps (Aplikacje) > World clock (Zegar swiatowy), aby otworzy¢ aplikacje.

¢ W aplikacja zegara Swiatowego mozna dodac¢ lub usunaé strefe czasowa dla miasta i ustawic czas letni.

PRZELICZANIE JEDNOSTEK

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

e
ese

.
.
.

2. Wybierz Apps (Aplikacje) > Unit conversion (Przeliczanie jednostek), aby otworzy¢ aplikacje.

ZARZADZANIE URZADZENIEM

Aby skonfigurowaé urzadzenie, z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne
menu) > Settings (Ustawienia).

USTAWIANIE DATY | GODZINY
Aby recznie ustawi¢ ustawienia daty i godziny:

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

N

. Settings (Ustawienia) e > Phone settings (Ustawienia telefonu) > Date & Time (Data i godzina).
3. Wybierz Set Date (Ustaw date), wprowadz prawidtowa date i wybierz OK.

4. Wybierz Set Time (Ustaw godzine), wprowadz prawidtowg godzine i wybierz OK.

5. Wybierz Time Format (Format zegara), wtgcz/wytgcz 12-/24-godzinny format zegara.

6. Wybierz Date Format (Format daty) i wybierz preferowany format daty.

7. Wybierz Update time Settings (Zaktualizuj ustawienia godziny), aby aktualizowac¢ godzine i date
automatycznie z wykorzystaniem danych przesytanych przez sie¢ komérkowa.

KONFIGUROWANIE USTAWIEN WYSWIETLANIA

Aby skonfigurowac jasnos¢ ekranu swojego urzadzenia:

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

2. Settings (Ustawienia) & > Display (Ekran) > Contrast (Kontrast).
Uzyj przycisku nawigacyjnego (w lewo) i (w prawo), aby zmieni¢ jasno$¢ wyswietlacza.
Ustawienia jasnosci sg zapisywane automatycznie.

USTAWIANIE CZASU OCZEKIWANIA NA WYLACZENIE EKRANU

Jesli urzadzenie nie jest obstugiwane przez pewien czas, wytgcza ekran w celu oszczedzania energii
akumulatora. Aby ustawic dtuzszy lub krétszy czas oczekiwania:
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1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

2. Settings Ustawienia) > Display (Ekran) > Auto keypad lock (Automatyczna blokada klawiatury).
Woybierz jak dtugo ekran ma pozostawac podswietlony, zanim sie wyfaczy.

UWAGA:

Gdy urzadzenie jest uspione, nacisnij przycisk wtgczania, aby wybudzi¢ ekran.

USTAWIANIE DZWONKA TELEFONU
ZMIANA DZWONKA

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).
2. Wybierz Profiles (Profile) $ , hacisnij lewy przycisk funkcyjny i wybierz Ring Settings (Ustawienia
dzwonka).

2. Podczas przegladania dzwonkdéw za pomocg przycisku nawigacyjnego (do géry) i (w dot) zostanie
odtworzony fragment kazdego z dzwonkow.

3. Nacisnij lewy przycisk funkcyjny, aby ustawi¢ zadany dzwonek.

REGULACJA GtOSNOSCI DZWONKA

Gtosnos$¢ dzwonka mozna zmieni¢ w Ustawieniach.

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtdwne menu).

2. Wybierz Profiles (Profile) 3 , nacisnij lewy przycisk funkcyjny i wybierz Adjust volume (Dostosuj
gtosnosc).

3. Uzyj przycisku nawigacyjnego (do gory) i (w dét), aby wybraé gtosnos¢ dla dzwieku uruchamiania,
dzwonkdéw, wiadomosci i alarmu.

WtACZANIE TRYBU CICHEGO

*Na ekranie gtdwnym nacisnij i przytrzymaj przycisk #, aby wyciszy¢ wszystkie dzwieki, z wyjgtkiem
multimedidw i alarmdw.

USTAWIANIE WIBRACIJI TELEFONU PODCZAS POtACZEN PRZYCHODZACYCH |
POWIADOMIEN

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).
2. Wybierz Profiles (Profile) = , hacisnij lewy przycisk funkcyjny i wybierz Setting (Ustawienie) > Ring type
(Typ dzwonka).

3. Uzyj przycisku nawigacyjnego (do gory) i (w dét), aby wybrac dzwiek dla dzwonka telefonu, wiadomosci i
alarmu.
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PRZYCISKI SKROTOW

Z poziomu ekranu gtdwnego mozesz uzy¢ przyciskow skrotdw, aby tatwo przejs¢ do niektdrych przydatnych
funkgji:

Nacisnij i przytrzymaj:

* Przyciski numeryczne - umozliwiajg dostep do wczesniej zaprogramowanych numeréw telefonow
* Przycisk nawigacyjny (do gory) - wigczanie/wytgczanie latarki

* Blokowanie/odblokowywanie klawiatury

¢ Wyciszanie dZzwigkdw

Jednokrotne nacisniecie:

* Przycisk nawigacyjny (w lewo) - Otwdrz aplikacje wiadomosci

* Przycisk nawigacyjny (w prawo) - Otwaérz profil

¢ Przycisk nawigacyjny (do gory) - Otwérz ustawienia dzwieku

* Przycisk nawigacyjny (w dét) — Wybierz karte(y) SIM

UWAGA:

Mozna dostosowac funkcje przycisku nawigacyjnego w Settings (Ustawienia) > Phone Settings (Ustawienia
telefonu) > Navigation Key (Przycisk nawigacyjny).

KONFIGURACIJA UStUG TELEFONICZNYCH

ZABEZPIECZENIE URZADZENIA
ZABEZPIECZENIE URZADZENIA BLOKADA EKRANU

Aby lepiej zabezpieczy¢ dane w telefonie Cat B26, mozesz uzy¢ blokady ekranu.

* Automatyczna blokada klawiatury - kiedy ekran przejdzie w tryb uspienia, zablokuje sie (nacisnij lewy
przycisk funkcyjny, a nastepnie przycisk *, aby odblokowac).

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).
2. Wybierz Settings (Ustawienia) T > Display (Ekran) > Auto keypad lock (Automatyczna blokada
klawiatury), aby ustawi¢ czas.

» Blokada ekranu — w przypadku uspienia ekranu konieczne jest wprowadzenie 4-cyfrowego kodu
dostepowego:

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Gtéwne menu).

2. Wybierz Settings (Ustawienia) T > Security (Zabezpieczenia) > Phone locked (Telefon zablokowany).
UWAGA:
Hasto domysine to 1234.

Aby zmieni¢ hasto, wybierz Settings (Ustawienia) > Security (Zabezpieczenia) > Modify privacy password
(Zmien hasto).
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RESETOWANIE URZADZENIA
PRZYWRACANIE DANYCH FABRYCZNYCH

Przywrdcenie danych fabrycznych spowoduje przestawienie urzadzenia na ustawienia skonfigurowane w
fabryce. Wszystkie dane osobiste z pamieci wewnetrznej urzadzenia, w tym ustawienia systemowe i
ustawienia aplikacji zostang usuniete.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych nie powoduje usuniecia pobranych aktualizacji oprogramowania ani
zadnych plikow z karty microSD, jak muzyki i zdjec.

1. Z ekranu gtéwnego nacisnij przycisk OK aby wyswietli¢ Main Manu (Giéwne menu).

2. Wybierz Settings (Ustawienia) e > Phone settings (Ustawienia telefonu) > Restore factory settings
(Przywrd¢€ ustawienia fabryczne).

UWAGA:

Hasto domysine to 1234.
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ZALACZNIK
OSTRZEZENIA | PRZESTROGI

Ten rozdziat zawiera wazne informacje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia. Zawiera rowniez informacje na
temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia. Przeczytaj uwaznie te informacje przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia.

WODOSZCZELNA OBUDOWA

Aby zapewnic¢ wodoszczelnos$¢ urzadzenia, pokrywy portu USB, gniazda stuchawek i akumulatora muszg by¢
prawidtowo zatozone na miejsce.

NIE UZYWAJ URZADZENIA W NASTEPUJACYCH WARUNKACH:

Wytaczaj urzadzenie w sytuacjach, gdy korzystanie z niego jest zabronione, np.:

e Szpitale i placowki opieki zdrowotnej — ma to na celu zapobieganie mozliwym zaktéceniom pracy czutego
sprzetu medycznego.

* Urzadzenia medyczne — skonsultuj sie z lekarzem i producentem urzadzenia, aby stwierdzi¢, czy korzystanie
z niego moze zaktdcac prace urzadzenia medycznego. Przestrzegaj zasad i przepisdw obowigzujgcych w
szpitalach i placéwkach opieki zdrowotne;.

® Producenci rozrusznikow serca zalecajg utrzymywanie odstepu co najmniej 15 cm miedzy urzagdzeniem a
rozrusznikiem w celu zapobiegania ewentualnym zaktéceniom pracy rozrusznika. Jesli korzystasz z rozrusznika
serca, korzystaj z urzadzenia, trzymajac je po przeciwnej stronie ciata do miejsca instalacji rozrusznika i nie no$
urzadzenia w kieszeni na piersi.

* Samolot — skonsultu;j sie z personelem linii lotniczej co do korzystania z urzadzen bezprzewodowych na
poktadzie samolotu. Jesli urzadzenie oferuje "tryb samolotowy", przed wejsciem na poktad samolotu nalezy go
wigczyd.

* Samochody — ze wzgledu na mozliwos$¢ zaktdcen pracy sprzetu elektronicznego niektérzy producenci
pojazddéw zabraniajg korzystania z telefondw komaorkowych, o ile w instalacji nie ma anteny zewnetrznej.

* Inne urzadzenia — nie uzywaj tego urzadzenia, jesli jego uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie
urzadzen elektronicznych lub zaktécac ich prace.

¢ Detonatory i obszary wybuchowe — wytgcz urzadzenie lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy znajdujesz sie w
obszarze wybuchowym lub w obszarach, w ktérych obowigzuje nakaz wytgczania radia dwukierunkowego lub
urzadzen elektronicznych, aby unikngé zaktdcen podczas przeprowadzania detonacji.

¢ Atmosfera potencjalnie wybuchowa — wytaczaj urzadzenie w miejscach o atmosferze grozgcej wybuchem i
przestrzegaj tresci wszelkich oznaczen i instrukcji. Do miejsc, gdzie atmosfera moze grozi¢ wybuchem, zaliczajg
sie miejsca, gdzie zwykle wymaga sie wytgczania silnikéw pojazdéw. Powstanie iskier w takich miejscach moze
spowodowac wybuch lub pozar, prowadzac do obrazen ciata lub nawet $mierci. Nie wtgczaj urzgdzenia w
miejscach uzupetniania paliwa, np. na stacjach benzynowych. Przestrzegaj ograniczen dotyczgcych korzystania
z urzadzen radiowych w skfadach paliw, magazynach i miejscach dystrybucji, a takze w zaktadach chemicznych.
Poza tym, przestrzegaj ograniczen w miejscach, gdzie trwajg prace z uzyciem ftadunkéw wybuchowych. Przed
uzyciem urzgdzenia zwrd¢ uwage, czy nie znajdujesz sie w miejscu o atmosferze grozgcej wybuchem, ktére
czesto, ale nie zawsze, sg wyraznie oznaczone. Do takich miejsc zalicza sie obszary pod poktadem todzi,
instalacje magazynowania lub przesytu i przetadunku srodkéw chemicznych, a takze miejsca, gdzie powietrze
zawiera substancje chemiczne lub czgsteczki, takie jak ziarna, pyt lub proszki metali. Pytaj producentow
pojazdéw wykorzystujgcych skroplony gaz (jak propan lub butan), czy w ich poblizu mozna bezpiecznie
korzystaé z tego urzadzenia.

* Niewielki odsetek ludzi moze by¢ narazony na utrate przytomnosci lub ataki padaczki (nawet jesli nigdy
wczesniej go nie przezyli) w reakcji na ogladanie migajgcych Swiatet lub wzordw $wietlnych, np. podczas
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korzystania z latarki LED, grania w gry wideo lub oglgdania filmow. Jesli doswiadczytes takich atakow lub utraty
przytomnosci lub w rodzinie wystepowaty takie przypadki, skonsultuj sie z lekarzem przed rozpoczeciem
korzystania z funkcji moggcych powodowac atak.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

Podczas korzystania z tego urzgdzenia przestrzegaj lokalnych przepisdw ruchu drogowego. Poza tym, jesli
musisz skorzysta¢ z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, przestrzegaj nastepujgcych wytycznych:

¢ Skup sie na prowadzeniu pojazdu. Przede wszystkim odpowiadasz za bezpieczne prowadzenie pojazdu.

¢ Nie rozmawiaj przez telefon podczas prowadzenia pojazdu, trzymajac telefon w rece. Korzystaj z zestawu
gtosnomowigcego.

e Aby nawigzac lub odebrac¢ potaczenie telefoniczne, zaparkuj samochéd na poboczu, zanim uzyjesz
urzadzenia.

» Sygnaty o czestotliwosci radiowej mogg zaktdcac prace uktadéw elektronicznych pojazdéw mechanicznych.
Aby uzyskaé wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem pojazdu.

* Wewnatrz pojazdu mechanicznego nie ktadZ urzgdzenia na poduszkach powietrznych ani w obszarach
napetniania poduszek powietrznych. Jesli dojdzie do napetnienia poduszki powietrznej, urzagdzenie potozone na
poduszce moze zosta¢ wyrzucone z duzg sitg, powodujgc powazne obrazenia ciata.

® Podczas podrézy samolotem przetgczaj urzgdzenie w tryb samolotowy. Korzystanie z urzadzen
bezprzewodowych w samolocie moze zagraza¢ poprawnemu funkcjonowaniu samolotu i zaktéca¢ prace
telefonicznej sieci bezprzewodowej. Moze by¢ to rowniez nielegalne.

SRODOWISKO PRACY

¢ Nie uzywaj i nie taduj tego urzadzenia w zapylonym, wilgotnym, ani brudnym miejscu, ani w miejscach, gdzie
wystepujg pola magnetyczne. W przeciwnym razie moze doj$¢ do usterki obwoddw elektronicznych.

* To urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF podczas jego uzytkowania blisko ucha lub w odlegtosci 1,0 cm
od ciata. Dopilnuj, aby akcesoria urzgdzenia, jak futerat lub uchwyt na pasek, nie zwieraty czesci metalicznych.
Trzymaj urzadzenie co najmniej 1,0 cm od ciata, aby spetni¢ wymogi wyzej wspomnianych przepiséw.

¢ W burzowy dzien z wytadowaniami atmosferycznymi nie uzywaj urzadzenia podczas jego tadowania, aby
unikngc¢ zagrozen powodowanych przez btyskawice.

® Podczas rozmow telefonicznych nie dotykaj anteny. Dotykanie anteny ma negatywny wptyw na jakos$¢
potaczenia i zwieksza zuzycie energii. W wyniku tego czas rozméw i czas pracy w trybie gotowosci ulegng
skréceniu.

¢ Podczas korzystania z urzgdzenia przestrzegaj lokalnych praw i przepisdw oraz szanuj prywatnos¢ i prawa
innych.

¢ taduj urzadzenie w temperaturze otoczenia od 0°C do 40°C. Uzywaj urzadzenia zasilanego przez akumulator
w temperaturze od -25°C do 55°C.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

Korzystanie ze stuchawek z wysokim poziomem gtosnosci moze powodowac uszkodzenie stuchu. Aby
ograniczyc ryzyko uszkodzenia stuchu, obniz gtosnos$¢ stuchawek do bezpiecznego i wygodnego poziomu.
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BEZPIECZENSTWO DZIECI

Przestrzegaj wszystkich srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa dzieci. Pozwalanie dziecku na
zabawe urzgdzeniem lub jego akcesoriami, ktére mogg obejmowac czesci, ktére mozna odtgczy¢ od
urzadzenia, moze by¢ niebezpieczne, poniewaz moze powodowac ryzyko zadtawienia i uduszenia. Dopilnuj,
aby mate dzieci nie miaty dostepu do urzgdzenia i jego akcesoriow.

AKCESORIA

Stosuj jedynie akumulatory, tadowarki i akcesoria zatwierdzone do uzytku w potaczeniu z tym modelem
urzadzenia przez jego producenta. Korzystanie z innych tadowarek lub akcesoriow moze powodowacé
uniewaznienie gwarancji urzadzenia, naruszac lokalne prawo lub przepisy i by¢ niebezpieczne. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia, aby uzyskac informacje na temat dostepnosci zatwierdzonych akumulatoréw,
tadowarek i akcesoriéw w swojej okolicy.

AKUMULATOR | tADOWARKA
» Odtaczaj fadowarke od gniazdka sieciowego i urzadzenia, kiedy nie jest uzywana.
e Akumulator mozna natadowac i roztadowac setki razy, ale w koncu ulegnie on zuzyciu.

* Uzywaj zasilania prgdem zmiennym o parametrach zgodnych z danymi technicznymi tadowarki. Uzycie
btednego napiecia zasilania moze spowodowac pozar lub usterke tadowarki.

* W przypadku wycieku elektrolitu uwazaj, aby elektrolit nie zetknat sie ze skdrg ani oczami. W razie zetkniecia
sie elektrolitu ze skorg lub dostania sie elektrolitu do oczu, niezwtocznie przemyj skore lub oczy czystg wodg i
uzyskaj pomoc lekarska.

e Jesli dojdzie do odksztatcenia lub zmiany koloru akumulatora lub jego nietypowego nagrzewania podczas
tadowania, niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzgdzenia. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku
elektrolitu z akumulatora, przegrzania, wybuchu lub pozaru.

¢ W przypadku uszkodzenia kabla zasilania USB (np. odstoniecia przewoddw lub przerwania kabla) lub
poluzowania wtyczki natychmiast zaprzestan uzytkowania kabla. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem, zwarcia fadowarki lub pozaru.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ognia, gdyz grozi to wybuchem. Przektute lub silnie uszkodzone akumulatory
réwniez moga wybuchnaé.

* Nie modyfikuj ani nie przerabiaj urzadzenia, nie probuj wktadac do niego ciat obcych, nie narazaj go na
dziatanie wody ani innych ptynéw, ognia, wybuchdw ani innych zagrozen.

¢ Unikaj upuszczania urzadzenia. W razie upuszczenia urzadzenia, szczegdélnie na twardg powierzchnie, gdy
podejrzewasz, ze doszto do uszkodzenia, zanie$ urzgdzenie do kontroli w specjalistycznym serwisie. Btedne
uzytkowanie moze powodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

¢ Poprawnie utylizuj zuzyte urzadzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Podczas tadowania dopilnuj, aby tadowarka byta podtgczona do gniazdka sieciowego zasilania prgdem
zmiennym znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia. Musisz miec tatwy dostep do tadowarki.

¢ Podfaczenie urzadzenia do nieprawidtowo uziemionego sprzetu moze spowodowac porazenie pragdem
urzadzenia i jego trwate uszkodzenie

¢ Kabel zasilania USB uznaje sie za urzagdzenie oddzielne od tadowarki.
* Parametry wyjsciowe tadowarkito 5V, 0,5 A.

PRZESTROGA - WYMIANA AKUMULATORA NA NIEPRAWIDLOWY TYP GROZI WYBUCHEM.



28

ZUZYTE AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z ZALECENIAMI ZAWARTYMI W INSTRUKCII.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIJA

e tadowarka nie jest wodoodporna. Chron jg przed wodg i wilgocig. Chron tadowarke przed wodg i para. Nie
dotykaj tadowarki mokrymi rekami, poniewaz moze to prowadzi¢ do zwarcia, usterki urzadzenia i porazenia
uzytkownika pradem.

¢ Nie umieszczaj urzadzenia i tadowarki w miejscach, gdzie moga ulec uszkodzeniu w wyniku kolizji. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku elektrolitu z akumulatora, usterki urzadzenia, przegrzania, wybuchu
lub pozaru.

¢ Nie umieszczaj magnetycznych nosnikéw danych, jak kart magnetycznych i dyskietek, w poblizu urzadzenia.
Promieniowanie emitowane przez urzgdzenie moze usungc informacje zapisane na takich nosnikach.

¢ Nie pozostawiaj urzgdzenia ani fadowarki w miejscach o skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze. W
przeciwnym razie mogg nie dziata¢ poprawnie i moze dojsé do pozaru lub wybuchu. Kiedy temperatura nie
przekracza 0°C, akumulator dziata z obnizong wydajnoscia.

¢ Nie umieszczaj ostrych metalowych przedmiotéw, np. pinezek, w poblizu stuchawki (gtosnika) telefonu.
Gtosnik moze przyciggnac te przedmioty i spowodowacd obrazenia ciata uzytkownika.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji urzgdzenia wytacz je i odtacz od tadowarki.

* Nie uzywaj zadnych chemicznych detergentéw, proszkéow ani innych srodkéw chemicznych (np. alkoholu lub
benzenu) do czyszczenia urzadzenia i fadowarki. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia czesci
urzadzenia lub pozaru. Urzadzenie mozna czysci¢ miekka sciereczkg antystatyczna.

* Nie demontuj urzgdzenia ani akcesoriow. W przeciwnym razie dojdzie do uniewaznienia gwarancji na
urzadzenie i akcesoria, a producent nie bedzie odpowiadat za pokrycie kosztow naprawy.

e Jesli ekran urzadzenia peknie w wyniku zderzenia z twardym przedmiotem, nie dotykaj ekranu ani nie prébu;j
usuwac peknietej czesci. W takiej sytuacji niezwtocznie zaprzestan uzytkowania urzadzenia i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Aby ograniczy¢ poziom ekspozycji na promieniowanie, prosze stosowac ponizsze
zasady:

e Uzywaj telefonu w warunkach dobrej sity sygnatu
¢ Uzywaj zestawu gtosSnomowigcego
* Kobiety w cigzy powinny trzymac urzadzenie z dala od brzucha.

¢ Uzywaj urzadzenia z dala od genitaliow.

ZAPOBIEGANIE USZKODZENIOM StUCHU

&Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj dzwieku z wysokim poziomem gtosnosci przez dtugi okres.

ZGODNOSC Z WYMOGAMI DOTYCZACYMI SAR (SWOISTEGO TEMPA POCHtANIANIA

ENERGII) WE

To urzadzenie spetnia wymogi UE (1999/519/WE) dotyczace ograniczenia oddziatywania pdl
elektromagnetycznych na ludzi w celu ochrony zdrowia.
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Limity stanowig czes¢ rozbudowanych zalecen dotyczacych ochrony zdrowia ludzi. Te zalecenia zostaty
opracowane i sprawdzone przez niezalezne organizacje naukowe na drodze regularnych i szczegétowych ocen
badan naukowych. Jednostka miary stosowana w okreslaniu zalecanego przez Rade Europy limitu dla urzadzen
mobilnych to SAR (ang. Specific Absorption Rate - swoiste tempo pochtaniania energii), a limit SAR wynosi 2,0
W/kg, z usrednieniem na 10 gramdw tkanki. Urzagdzenie spetnia wymogi Miedzynarodowej Komisji ds. Ochrony
Przed Promieniowaniem Niejonizujgcym (ICNIRP).

W przypadku eksploatacji podczas noszenia przy ciele, to urzadzenie zostato przebadane i spetnia wytyczne
ekspozycji ICNIRP oraz wymogi normy europejskiej EN 62209-2 do uzytku z dedykowanymi akcesoriami.
Uzytkowanie innych akcesoriéw zawierajgcych metale nie zapewnia zgodnosci z wytycznymi ekspozycji ICNIRP.

SAR mierzony jest poprzez umieszczenie urzgdzenia w odlegtosci 5 mm od ciata podczas nadawania z
najwyzszym znamionowym poziomem mocy na wszystkich pasmach czestotliwosci urzgdzenia.

Najwyzsze stwierdzone wartosci SAR zgodnie z przepisami WE dla telefonu sg podane ponizej:
SAR dla gtowy: 1,164 W/kg, SAR dla ciata: 1,353 W/kg

Aby ograniczy¢ ekspozycje na energie o czestotliwosci radiowej, uzywaj zestawu gtoSnomdwigcego lub
podobnego rozwigzania, aby trzymac urzadzenie z dala od gtowy i ciata. Przenos to urzadzenie co najmniej 5
mm od ciata, aby zapewni¢ utrzymanie poziomow ekspozycji na poziomie nie wyzszym od przetestowanego.
Woybieraj uchwyty na pasek, futeraty i inne podobne akcesoria noszone na ciele, ktére nie zawierajg czesci
metalicznych, aby wspierac ten sposdb obstugi. Futeraty z metalowymi czeSciami mogg zmienia¢ emisje
promieniowania o czestotliwosci radiowe] przez urzadzenie, w tym wptywaé na jego zgodnosé z wytycznymi
ekspozycji na RF w sposdb nie przetestowany ani nie zatwierdzony. Nalezy unika¢ korzystania z takich
akcesoridw.

PRZEPISY FCC

Ten telefon komdrkowy jest zgodny z czescig 15 Przepisdw FCC. Uzytkowanie podlega dwém nastepujgcym
warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz (2) urzagdzenie musi akceptowac
zaktdcenia, wtgczajgc w to zaktdcenia powodujgce niepozgdane dziatanie.

Ten telefon komadrkowy zostat przetestowany w celu stwierdzenia zgodnosci z wymaganiami dotyczgcymi
urzadzen cyfrowych Klasy B i zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Normy te zostaty stworzone, aby zapewnic
racjonalng ochrone przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
uzytkuje i promieniuje energie fal radiowych i jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg,
moze powodowac zaktécenia uniemozliwiajgce komunikacje radiowa.

Jednakze nie ma gwarancji, ze w okreslonej instalacji nie dojdzie do zaktdcen. Jezeli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wigczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zaktdcen jednym lub wiecej z podanych sposobéw:

- Przestaw lub przesun antene odbiorcza.

- Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym od obwodu do ktérego podtgczono odbiornik.
- Aby uzyskaé pomoc, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.
UWAGA FCC:

Uwaga: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg jednoznacznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnosé mogg powodowac utrate prawa uzytkownika do uzytkowania tego sprzetu.
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INFORMACIE O EKSPOZYCJI NA PROMIENIOWANIE RADIOWE (SAR)

Ten telefon komdrkowy jest zaprojektowany i wyprodukowany tak, aby nie przekraczac limitéw emisji dla
ekspozycji na energie o czestotliwosci radiowej (RF) wyznaczonych przez Federalng Komisje Komunikacji (FCC)
administracji USA.

Podczas testow SAR to urzadzenie zostato ustawione na nadawanie z najwyzszym dopuszczalnym poziomem
mocy na wszystkich testowanych pasmach czestotliwosci oraz umieszczone w pozycjach symulujgcych
ekspozycje na promieniowanie o czestotliwosci radiowej podczas uzytku przy bezposrednim przytozeniu do
gtowy bez odstepu i w poblizu ciata w odstepie 10 mm. Mimo ze SAR okresla sie przy najwyzszym
dopuszczalnym poziomie mocy, rzeczywisty poziom SAR urzadzenia podczas uzytkowania zwykle znajduje sie
znacznie ponizej wartosci maksymalne;j. Jest tak, poniewaz telefon zostat zaprojektowany do pracy z réznymi
poziomami mocy, aby wykorzystywac najnizszy poziom mocy wymagany do utrzymania kontaktu z siecig
komorkowa. Ogdlnie rzecz biorgc, im blizej telefon znajduje sie anteny stacji bazowej sieci komérkowej, tym
nizsze jest jego zuzycie mocy.

Standard ekspozycji dla urzgdzen bezprzewodowych korzysta z jednostki miary, zwanej wspotczynnikiem
absorpcji swoistej (SAR).

Limit SAR wyznaczony przez FCC wynosi 1,6 W/kg.

Ten telefon komorkowy jest zgodny z limitami SAR dotyczgcymi ogdlnej populacji/niekontrolowanej ekspozycji
podanymi w ANSI/IEEE C95.1-1992 i zostat przetestowany zgodnie z metodami pomiarowymi i procedurami
okreslonymi w IEEE1528. FCC udzielita Autoryzacji Urzadzenia na ten model telefonu po uznaniu wszystkich
podanych poziomoéw SAR za zgodne z wytycznymi FCC dotyczgcymi ekspozycji na promieniowanie o
czestotliwosci radiowej. Informacje na temat SAR dla tego modelu telefonu sg przechowywane w archiwum
FCC i mozna uzyska¢ do nich dostep w sekgji ,, Display Grant” witryny www.fcc.gov/oet/ea/fccid po wyszukaniu
identyfikatora FCC ID: ZL5B26.

W przypadku tego telefonu komdrkowego, najwyzsza uzyskana wartosc SAR dla uzytku przy gtowie wynosi
0,75 W/kg, a dla uzytku w poblizu ciata 0,71 W/kg.

Mimo ze moga wystepowad rdznice w poziomach SAR réznych telefonéw w réznych pozycjach, sg one
wszystkie zgodne z wymogami rzgdowymi.

Zgodnosé z wymogami SAR dla uzytku podczas noszenia przy ciele opiera sie o odstep 10 mm miedzy
urzadzeniem a ludzkim ciatem. Przenos to urzadzenie co najmniej 10 mm od ciata, aby zapewni¢ utrzymanie
poziomow ekspozycji na poziomie nie wyzszym od zatwierdzonego. Aby utatwié¢ obstuge przy ciele, wybierz
zaczepy na pasek lub futeraty, ktére nie zawierajg czesci metalowych, aby utrzymac odstep 10 mm miedzy tym
urzadzeniem a swoim ciatem.

Zgodnosé z wymogami ekspozycji na promieniowanie o czestotliwosci radiowej w potaczeniu z akcesorium
noszonym na ciele zawierajgcym metal nie zostata przetestowana ani poddana procedurze certyfikacji, w
zwigzku z czym akcesoridw noszonych na ciele nalezy unikac.

INFORMACIJE O USUWANIU | RECYKLINGU
P Ten symbol na urzadzeniu (i wszelkich dotgczonych akumulatorach) oznacza, ze nie nalezy go (i
T?? akumulatora) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie wyrzucaj
o urzadzenia ani akumulatoréw z odpadami z gospodarstwa nie poddanymi segregacji. Po
I
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zakonczeniu uzytkowania urzadzenie (i wszelkie akumulatory) nalezy przekaza¢ do zatwierdzonego punktu
zbidrki w celu recyklingu lub wiasciwej utylizacji.

Aby uzyskaé bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu urzadzenia lub baterii, skontaktuj sie z
lokalnym urzedem miasta, firmg sSwiadczacg ustugi wywozu Smieci lub punktem sprzedazy, gdzie zakupiono
urzadzenie.

Usuwanie tego urzadzenia podlega dyrektywie w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) Unii Europejskiej. Powodem oddzielania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
akumulatordw i baterii od innych odpadodw jest koniecznos¢ ograniczania do minimum potencjalnego wptywu
na $rodowisko i ludzkie zdrowie wszelkich niebezpiecznych substancji, jakie moga one zawierac.

OGRANICZENIE STOSOWANIA SUBSTANCII NIEBEZPIECZNYCH

To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) (Rozporzadzenie 1907/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady)
oraz dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) UE

(Dyrektywa 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady) wraz z dyrektywa jg zmieniajgca (UE) 2015/863
Parlamentu Europejskiego i Rady. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat zgodnosci urzadzenia z REACH,
wejdzZ na strone www.catphones.com/certification. Zalecamy regularne odwiedzanie tej strony w celu
uzyskania aktualnych informacji.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI UE

Niniejszym producent oswiadcza, ze to urzgdzenie jest zgodne z kluczowymi wymogami i innymi
postanowieniami

dyrektywy 2014/53/WE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie www.catphones.com/support/
UWAGA:

Przestrzegaj przepiséw krajowych obowigzujgcych w miejscu uzytkowania urzadzenia. Uzytkowanie tego
urzadzenia moze by¢ ograniczone w niektdrych lub wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (UE).

Niektdre pasma mogg nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub na wszystkich obszarach. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, skontaktuj sie z lokalnym operatorem.

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej przesytana w pasmach czestotliwosci, w ktdrych dziata urzgdzenie
radiowe:

Maksymalna moc dla wszystkich pasm jest mniejsza niz najwyzsza wartosc graniczna okreslona w powigzane;j
normie zharmonizowanej.

Pasma czestotliwosci i nominalne wartosci graniczne mocy przesytania obowigzujgce dla tego urzadzenia
radiowego sg nastepujgce:

Pasma Moc przewodzona (dBm)
GSM 900 32,2
GSM 1800 29,5
BT 3,83
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DANE TECHNICZNE B26

System operacyjny ThreadX 4.0

Procesor SC6531F

Pamieé 8 MB RAM
8 MB ROM

Sie¢ komodrkowa

2GGSM 2,3,5,8

Ekran Przekatna 2,4”; 240*320, QVGA
Aparat/kamera Wytacznie tylny aparat 2 M
Potaczenia Gniazdo audio: 3, 5mm
Bluetooth: 2.1
USB: micro USB 2.0
Typ karty SIM: Standardowa SIM
Akumulator 1500 mAH
Inne Stopien ochrony: IP68
Upadek z: 1,8 m
Wymiary 60,5%139%16,3 mm
Ciezar 152 g

e Wzornictwo i dane techniczne podlegajg zmianie bez uprzedzenia.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym oswiadczamy, ze nasz produkt oznaczony zgodnie z danymi ponizej spetnia wszystkie
kluczowe wymogi okreslone w dyrektywie radiowe RED 2014/53/UE:

Nazwa produktu Telefon komdrkowy
Nazwa marki/model CAT /B26

Do stwierdzenia zgodnosci wykorzystano nastepujgce normy:

e Bezpieczenstwo EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 50332-1:2013 EN50332-2:2013
e Zdrowie EN 50360:2017; EN 62209-1: 2016;
EN 62209-2:2010; EN 50566:2017; EN 62479:2010
EN 301 489-1V2.2.1 (draft); EN 301 489-17 V3.2.0 (draft)
e  Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
EN 301 489-52 V1.1.0 (draft)
EN 55032:2015/AC:2016; EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013; EN 55035:2017
EN 301511V12.5.1

e Radio EN 300328 V2.1.1
Final draft ETSI EN 303 345 V1.1.7
e ROHS 2011/65/WE
(EU)2015/863
Zasilacz
Nazwa marki EAST SUN
Model WiIk. Bryt.: DCS35-0500700E; EU: DCS38-0500550E
Nazwa producenta Shenzhen Dongchen Electronic Co., Ltd

Jednostka notyfikowana

Nazwa Notified Body 1177, TIMCO Engineering, Inc.

Numer TCF-2325CC19

Co wiecej, spetnione zostaty wymogi ISO dla procedury kontroli jakosci procesdw oraz procesu
produkcji. Dokumentacja techniczna oraz sprawozdania z testéw bedg przechowywane przez okres
co najmniej 10 lat od wyprodukowania ostatniego produktu do wgladu wtasciwych wtadz krajowych
dowolnego kraju cztonkowskiego.

Szczegdétowe dane kontaktowe dla tej deklaracji zostaty podane ponizej i pozwalajg na wyjasnienie
wszelkich kwestii zwigzanych z niniejszg deklaracja.
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Informacje dotyczace producenta:

Firma: Bullitt Mobile Ltd.

Adres: One Valpy, Valpy Street, Reading, RG1 1AR, Berkshire, Wielka Brytania
Nazwisko: Arlen Huang Tytut: Director of Quality

Podpis: Data: 3 wrzesnia 2019r.
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